~ DIRECCION DE -~

INFRAESTRUCTURA

AVISO DE INICIACION Y CONTROL DE OBRA
CARATULA DE CONTRATO

TIPO DE CONTRATO

Ley de Obras Publicas, Equipamientos, Suministros y Servicios
Relacionados con la Misma del Estado de Baja California

Precio Unitario y Tiempc Determinado

DIRECCION GENERAL O AREA RESPONSABLE:

Direccion de Infraestructura

CONTRATO

CONTRATISTA

FECHA DE CONTRATACION

No. DE CONTRATO

NOMBRE O DENOMINACION SOCIAL
Paul Alfredo Gonzilez Lopez

IS-XXV-AYTO-ENS-BC-FAISMUN- 23 de Diciembre de 2025

R33-2025-1BE-03
FI[ECHA DE ADJUDICACION

No. REG. PADRON DE No. REG. FED. DE CONT.

No. DE LICITACION
22 de Diciembre de 2025

CONTR.

PC-DIM-ENS-0576 GOLP-900716-UZ4

C-IS-XXV-AYTO-ENS-BC-FAISMUN-
R33-2025-1BE-03

MODALIDAD DE LA ADJUDICACION: Adiudioncion dirests. { )

licitacion pablica ()

DOMICILIO:

Priv. Guadalupe Victoria No. 49, Col. Vivienda Popular,
Ensenada, B.C.

invitacion simplificada a cuando menos tres
contratistas ( X )

NOMBRE, DESCRIPCION Y UBICACION DE LA OBRA.:

Construccion de modulo sanitarios en Esc. Benito Juarez, Cafion Buena Vista, Delegacion de Maneadero,

Ensenada, B.C.

CLASIFICACION Y FUENTE DE RECURSOS

No. ID: 910 L No. de obra: 25-IBE-037.

CODIGO PROGRAMATICO 18-153-011-A138-017-006-61401-2-250125

Fondo de Aportaciones para la Infraestructura Social
Municipal (FAISMUN25)
DATOS EN CASO DE CREDITO EXTERNO ANO ENT. PROG. SUBPROG PROY. U PART. D.L
D.V
No. DE OFICIO DE AUTORIZACION FECHA DE OFICIO DE APROBACION | R33/037/25
FECHA DE OFICIO DE AUTORIZACION No. DE OFICIO DE APROBACION 8 de Diciembre de 2025
IMPORTE DEL CONTRATO ANTICIPO GARANTIA DE CUMPLIMIENTO GARANTIA DE ANTICIPO
IMPORTE DEL CONTRATADO IMPORTE PARA RAZON SOCIAL AFIANZADORA RAZON SOCIAL AFIANZADORA
$ 011,1812(11,1;221467 MAr"fl;(}i;iL v Sofimex, Institucion de Garantias, S.A. | Sofimex, Institucion de Garantias, S.A.
EQUIPO
IMPORTE ASIGNADO $ 547,477.40 No. E IMPORTE DE LA FIANZA No. E IMPORTE DE LA FIANZA
$ 1,824,924.67 No. 3099521 No. 3099527
CONVENIO(S) MODIFICADO(S) HASTA 25% $ 182,492.47 $ 547,477.40

No. DE DIAS NATURALES: 90
VIGENCIA O PLAZO DE EJECUCION
FECHA DE INICIO: FECHA DE TERMINACION:
26 de diciembre de 2025 25 de marzo de 2026
ACEPTACION DEL CONTRATISTA DE CONFORMIDAD
“El Municipio”

“El Contr:]_ti:ta”
<’_J r

_— %

U

Paul Alfredo G‘ogzéléz Lépez
Arq. Paul Alfredo

AL

Arq. Leticia Paola Avelar Espinoza
Directora de Infraestructura

onzilez Lopez
del XXV Ayuntamiento de Ensenada, B.C.

“Este programa es piblico, ajeno a cualquier partide politico. Queda prohibido el uso para fines distintos a los establecidos en el programa”
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Contrato No. IS-XXV-AYTO-ENS-BC-FAISMUN-R33-2025-IBE-03

“ESTE PROGRAMA ES PUBLICO, AJENO A CUALQUIER PARTIDO POLITICO. QUEDA PROHIBIDO EL USO PARA FINES
’ DISTINTOS A LOS ESTABLECIDOS EN EL PROGRAMA”. ’

Contrato de obra publica a precio unitario y tiempo determinado que celebran, por una parte el
Municipio de Ensenada, Baja California a través de la Direccién de Infraestructura del
XXV Ayuntamiento de Ensenada, Baja California, representada por la Arq. Leticia Paola
Avelar Espinoza, en su cardcter de Directora de Infraestructura del XXV Ayuntamiento de
Ensenada, Baja California, a quien en lo sucesivo se denominara “El Municipio” y por la
otra Paul Alfredo Gonzalez Lopez, al que se denominard “El Contratista”, representado por '
Arq. Paul Alfredo Gonzilez Lépez en su caricter de propietario de conformidad con las
declaraciones, definiciones y clausulas siguientes;

DECLARACIONES:
I.- “El Municipio” declara:

L1.- Que los recursos autorizados para la inversién correspondiente a la obra objeto del
presente contrato, proviene del Fondo de Aportaciones para la Infraestructura Social
Municipal (FAISMUN25) de acuerdo con lo que establece el oficio nimero R33/037/25 de fecha
8 de Diciembre de 2025 emitido por Tesoreria Municipal.

1.2.- Que la obra materia del presente contrato fue autorizada para ser ejercida con cargo a los
recursos autorizados del Fondo de Aportaciones para la Infraestructura Social Municipal
(FAISMUN25) correspondiente al ejercicio fiscal 2025.

I.3.- Que con fundamento en el Articulo 86 fraccién IX del Reglamento de la Administracion
Piblica para el Municipio de Ensenada, Baja California, la Arq. Leticia Paola Avelar
Espinoza, mediante nombramiento nimero 057 de fecha 01 de Octubre de 2024, se acredita
para contratar las obras publicas que determine realizar el Gobierno Municipal.

L4.- Que tiene establecido su domicilio legal en Carretera Transpeninsular No. 6500-A,
Ex Ejido Chapultepec en Ensenada, Baja California, mismo que se sefiala para todos los fines
y efectos legales de este contrato.

1.5.- .Que la adjudicacién del presente contrato se realiz mediante invitacion simplificada a cuando
menos tres contratistas, con fundamento en los articulos 33, fraccién IT y 52 de la Ley de Obras
Pblicas, Equipamientos, Suministros y Servicios Relacionados con la Misma del Estado de Baja
California y articulo 38 de su Reglamento /



Contrato No. IS-XXV-AYTO-ENS-BC-FAISMUN-R33-2025-IBE-03

“ESTE PROGRAMA ES PUBLICO, AJENO A CUALQUIER PARTIDO POL{TICO. QUEDA PROHIBIDO EL USO PARA FINES
DISTINTOS A'LOS ESTABLECIDOS EN EL. PROGRAMA”.

L.6.- Que se cuenta con los dictdmenes, permisos, licencias y demas autorizaciones que se requieren
para la realizacion de la obra objeto del presente contrato.

I.7.- Que el presente contrato es de orden publico.
I1. “El Contratista” declara:

IL.1. En caso de ser persona fisica: Ser mexicano por nacimiento y lo acredita con acta de
nacimiento No. 6,238 de 19 de Octubre de 1990 en las oficinas del registro civil de Ensenada, Baja
California y se identifica con credencial electoral No. IDMEX1935080778 y conviene cuando
llegue a cambiar de nacionalidad en seguirse considerando como mexicano por cuanto a este
contrato se refiere y a no invocar la preteccion de ningtn gobierno extranjero, bajo pena de perder
el beneficio de la nacién mexicana todo derecho derivado de este contrato.. .

IL.2. Que tiene capacidad juridica para contratar y obligarse en nombre de su representada a la
ejecucion de la obra publica materia de este contrato y que dispone de la organizacion, elementos,
recursos humanos y materiales suficientes para ello.

IL.3. Que tiene su domicilio legal Priv. Guadalupe Victoria No. 49, Col. Vivienda Popular,
Ensenada, B.C. mismo que sefiala para todos los fines y efectos legales de este contrato.

I1.4. Que cuenta con los registros vigentes, que a continuacién describen:

a) Registro Federal de Contribuyentes de la Secretaria de Hacienda y Crédito Publico

Numero de registro GOLP-900716-UZ4

b) Registro en el Padrén de Contratistas y Proveedores del Estado
Numero de registro PC-BC-ENS-(E)-16-3526
¢) Registro en el Padrén de Contratistas y Proveedores del Municipio

Numero de registro PC-DIM-ENS-0576

d) Registro Patronal ante el IMSS
Numero de registro A05-56603-10-6
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“ESTE PROGRAMA ES PUBLICO, AJENO A CUALQUIER PARTIDO POLITICO. QUEDA PROHIBIDO EL USO PARA FINES
DISTINTOS A LOS ESTABLECIDOS EN EL PROGRAMA”.

IL.5. Que conoce plenamente el contenido de la Ley de Obras Publicas, Equipamientos, Suministros
y Servicios Relacionados con la Misma del Estado de Baja California y su Reglamento, el proyecto
ejecutivo, las especificaciones de la obra, el presupuesto de obra, las tarjetas de analisis de precios
unitarios, el programa de ejecucion de la obra y la relacién de materiales para adquirir con el
anticipo que, como anexos 1, 2, 3, 4, 5, 6 y 7, debidamente firmados por las partes, forman parte
integrante de este contrato.

Anexos:

1. Proyecto ejecutivo

2. Especificaciones de la obra

3. Presupuesto de obra

4. Tarjetas de andlisis de precios unitarios

5. Programa de ejecucién de obra

6. Relacion de materiales por adquirir con anticipo

7. Bitacora de obra
IL.6. Que ha inspeccionado debidamente el sitio donde se realizard la obra objeto de este contrato,
a fin de considerar todos los factores que intervienen en su ejecucion.
II1. “Las Partes”, declaran:

IT1.1. Que conocen el alcance y contenido de los documentos que integran este contrato.

I11.2. Que la obra objeto del presente contrato sera destinada a un servicio ptblico o al uso comun
por lo que es de interés social.

ITL.3. Que se reconocen mutuamente la personalidad que ostentan y su capacidad para contratar,
obligandose en nombre de sus representadas y como manifestacion de su libre voluntad.

DEFINICIONES:

En el presente contrato, los siguientes términos seran interpretados de la manera que se indica a
continuacion:

a) Por “CONTRATO?” se entendera el presente instrumento, celebrado entre “El Municipio”
“El Contratista”, incluyendo todos sus anexos y apéndices y todos los documentos '

incorporados a €l por referencia. /

3-15



Contrato No. IS-XXV-AYTO-ENS-BC-FAISMUN-R33-2025-IBE-03

“ESTE PROGRAMA ES PUBLICO, AJENO A CUALQUIER PARTIDO POLITICO. QUEDA PROHIBIDO EL USO PARA FINES
DISTINTOS A LOS ESTABLECIDOS EN EL PROGRAMA”™.

b) Por “El Municipio”, se entenderd a ¢l Municipio de Ensenada, Baja California.

¢) Por “El Contratista”, se entenderd a Paul Alfredo Gonzilez Lépez, representada por el
Arq. Paul Alfredo Gonzilez Lopez.

"~ d) Por “Monto del Contrato” se entendera el precio pagadero al contratista, de conformidad con
el contrato a cambio del debido y pleno cumplimiento de sus obligaciones contractuales.

e) Por “Trabajos” se entenderan el conjunto de obras descritas en la cldusula primera de este
contrato.

Por “Sitio”, se entendera el lugar donde se construira la obra.
9 (=}

g) Por “Especificaciones” se entenderdn como las descripciones técnicas detalladas en todas y
cada una de las partes que se integran al contrato.

Enteradas las partes del contenido y alcance de las declaraciones anteriores, convienen de
conformidad con las siguientes:

CLAUSULAS

Primera: Objeto del contrato: “El Municipio” encomienda a “El Contratista” y este se obliga
a realizar hasta su total terminacién, de conformidad con las normas de construccion,
especificaciones de la obra, proyectos, catilogos de conceptos unidades de medicion, cantidades
de trabajo y precios unitarios, programas de ejecucién y presupuesto que forman
parte integrante de este contrato, una obra consistente en la: Construccion de modulo sanitarios
en Esc. Benito Juarez, Cafion Buena Vista, Delegacion de Maneadero, Ensenada, B.C..

Segunda: Importe del contrato: El monto del presente contrato es de: $ 1,824,924.67

(Un Millén Ochocientos Veinticuatro Mil Novecientos Veinticuatro Pesos 67/100 ML.N.),
incluye el Impuesto al Valor Agregado.

Tercera: Plazo de ejecucion: “El Contratista” se obliga a iniciar las obras objeto de este contrat
el dia 26 de diciembre de 2025 y a concluirla a mas tardar el dia 25 de marzo de 2026,

conformidad con el programa de ejecucion de la obra que contempla 90 dias naturales. 9/

<
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“ESTE PROGRAMA ES PUBLICO, AJENO A CUALQUIER PARTIDO POLITICO. QUEDA PROHIBIDO EL USO PARA FYNES
DISTINTOS A LOS ESTABLECIDOS EN EL PROGRAMA”.

Cuarta: Disponibilidad del inmueble: “El Municipio” se obliga a poner a disposicion de
“E1 Contratista”, previo a la fecha de inicio de los trabajos, el inmueble en que deberén ejecutarse
las obras materia de este contrato; el incumplimiento de “El Municipio” en la entrega fisica del
inmueble prorrogara en igual plazo la fecha de terminacién de los trabajos.

Quinta.- Anticipos: Para que el “El Contratista” realice en el sitio de los trabajos la construccion
de sus oficinas, almacenes, bodegas e instalaciones y, en su caso, para los gastos de traslado de la
maquinaria y equipo de construccion e inicio los trabajos objeto del presente contrato asi como para
la compra y produccién de materiales de construccién, la adquisiciéon de equipos que se
instalen permanentemente y demds insumos necesarios de los trabajos objeto de éste contrato,
“El Municipio” otorgarda un anticipo por el 30% (Treinta Porciento) del importe de
contrato, que importa la cantidad de: $ 547,477.40 (Quinientos Cuarenta y Siete Mil
Cuatrocientos Setenta y Siete Pesos 40/100 M.N.) incluyendo el Impuesto al Valor Agregado y
el “El Contratista” se obliga a utilizarlo en dichos trabajos, o regresar su importe en un término
no mayor de 20 dfas naturales. En caso de incumplimiento se aplicard lo establecido en el
procedimiento contemplado en el Articulo 64, segundo parrafo de la Ley de Obras Publicas,
Equipamientos, Suministros y Servicios Relacionados con la Misma del Estado de Baja California,
y “El Contratista” se obliga a utilizarlo en éstos conceptos y a justificar ante la contratante su
aplicacion.

No se otorgaran anticipos para el o los convenios que se celebren en los términos del Articulo 57
de la Ley de Obras Publicas, Equipamientos, Suministros y Servicios Relacionados con la Misma
en el Estado de Baja California, ni para los importes resultantes de los ajustes de costos del contrato
o convenios que se generen durante el ejercicio de este contrato.

La amortizacion de estos anticipos, deberd efectuarse proporcionalmente con cargo a cada una de
las estimaciones por trabajos ejecutados que se formulen, debiéndose liquidar el faltante por
amortizar en la estimacion final del ejercicio fiscal de que se trate.

En caso de que “El Contratista” no reintegre el saldo de los anticipos por amortizar, este debera
pagar gastos financieros conforme una tasa de interés que serd igual a la establecida por la Ley de
Ingresos de la Federacién, vigente a la fecha de la reclamacion, en los casos de prérroga para el
pago de crédito fiscal, los gastos financieros se calculardn sobre el saldo no amortizado, y se

computaran por dias calendario desde que se venci6 el plazo, hasta la fecha en que se ponga la
cantidad a disposicion de “El Municipio”.
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“ESTE PROGRAMA ES PUBLICO, AJENO A CUALQUIER PARTIDO POLITICO. QUEDA PROHIBIDO EL USO PARA FINES
DISTINTOS A LOS ESTABLECIDOS EN EL PROGRAMA”™.

Sexta.- Forma de pago: Las partes convienen que los trabajos objeto del presente contrato, se
paguen mediante la formulacién de estimaciones que se presentaran en periodos maximos
mensuales, las que deberan ser entregadas por el “El Contratista” a la residencia de supervision,
acompafiadas de la documentacién de soporte correspondiente, dentro de los cuatro dias habiles
siguientes a la fecha de corte. Las estimaciones podran abarcar periodos de 15 dias o un mes, de
acuerdo a la conveniencia de la obra. '

El pago de las estimaciones se realizara en las oficinas de la Tesoreria Municipal con domicilio
en Carretera Transpeninsular No. 6500-A, Ex Ejido Chapultepec en Ensenada, B.C. y se
sujetara a los procedimientos establecidos por la Ley de Obras Publicas, Equipamientos,
Suministros y servicios Relacionados con la Misma del Estado de Baja California, su Reglamento
y demas disposiciones complementarias.

Séptima.- Garantias: “El Contratista”, de conformidad con lo establecido en el Articulo 44 de
la Ley de Obras Publicas, Equipamientos, Suministros y Servicios Relacionados con la Misma del
Estado de Baja California, previo a la firma del presente instrumento, debera entregar a
“El Municipio” las siguientes garantias:

a) Fianza por el importe total del anticipo otorgado por el “El Municipio”. Esta garantia subsistira
hasta la total amortizacién de los anticipos correspondientes.

b) Fianza por el diez por ciento del importe total de este contrato para garantizar el debido
cumplimiento del mismo en todas sus cldusulas y condiciones. En caso de que en el ejercicio de
este contrato se resolviera un incremento por ajuste de costos o se otorgaran convenios a este
contrato, se incrementard la garantia constituida en un diez por ciento de los importes que
correspondan a dichos incrementos. :

Asimismo, una vez concluidos los trabajos materia de este contrato, debera entregar:

¢) Fianza para garantizar los vicios ocultos de la obra, equivalente al diez por ciento del costo de la
misma, pudiendo “El Contratista” optar a su eleccion, por la entrega de una carta de crédito o su
depésito en el fideicomiso mencionado en el Articulo 70 de la Ley de Obras Publicas,

Equipamiento, Suministros y Servicios Relacionados con la Misma del Estado de Baja California.

La vigencia de esta garantia serd de un afio contado a partir de la fecha de recepcién de los trabajos

objeto de este contrato.
% 4//
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“ESTE PROGRAMA ES PUBLICO, AJENO A CUALQUIER PARTIDO POL{TICO. QUEDA PROHIBIDO EL USO PARA FINES
DISTINTOS A LOS ESTABLECIDOS EN EL PROGRAMA?,

Octava.- Ajuste de costos: Cuando por circunstancias de cardcter econdmico, no previstas en el
contrato, se origine un aumento de los costos contratados, si la obra se encuentra sin retraso en su
ejecucién de acuerdo al programa de ejecucion pactado, se procederd de conformidad en lo
dispuesto en los articulos 62 y 63 de la Ley de Obras Ptblicas, Equipamientos, Suministros y
Servicios Relacionadas con la Misma del Estado de Baja California y articulo 54 fraccién I de su
Reglamento. Caso contrario, si la obra presentare atraso en su ejecucion, por causas no imputables
a “El Municipio” no procedera el pago de escalatorias o ajuste de los precios contratados.

De ser procedente, siempre y cuando los trabajos que se estén ejecutando, no se encuentren
desfasados de acuerdo al programa de ejecucién de obra presentado por “El Contratista”, el ajuste
alos costos se hard de la siguiente manera:

a).- Se revisaran los precios unitarios de cada uno de los conceptos de trabajo incluidos en el
contrato.

b).- En el caso de decrementos, la revision serd promovida por '"El Municipio" debiendo emitir
el oficio resolutorio dentro de un plazo de veinte dias hébiles siguientes a la fecha de publicacion
de los relativos de precios aplicables al ajuste de costos promovido.

¢).- En caso de incrementos la revision serd promovida por "El Contratista' mediante solicitud
escrita, que deberd ser presentada dentro de un plazo no mayor de treinta dias naturales siguientes
a la fecha de publicacién de los relativos de precios unitarios aplicables al ajuste de costos. La
solicitud serd presentada, anexando los siguientes documentos:
1.- Cantidades de obra faltantes de ejecutar, a la fecha en que se haya producido el
incremento solicitado y conforme al programa de obra autorizado por la residencia de la
subdireccion de infraestructura respectiva.

2.- Presupuesto aplicando a las cantidades de obra faltante, los precios unitarios de contrato.

3.- Presupuesto aplicando a las cantidades de obra faltante, los precios unitarios
incrementados.

Pzl
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“ESTE PROGRAMA ES PUBLICO, AJENO A CUALQUIER PARTIDO POLITICO. QUEDA PROHIBIDO EL USO PARA FINES
DISTINTOS A LOS ESTABLECIDOS EN EL PROGRAMA?.

4.- Analisis de precios unitarios de todos los conceptos en los que se hayan producido los
incrementos solicitados, calculando el costo de los insumos en base a los relativos publicados en
el Banco de México (BANXICO), adjuntando copia de la publicacién.

a) Los precios originales de contrato permaneceran fijos hasta la terminacién de los trabajos. El
ajuste se aplicara a los costos directos, conservando constantes los porcentajes de indirectos y
utilidad originales. El costo por financiamiento estard sujeto a las variaciones de la tasa de interés
propuesta.

b) El ajuste de costo se formalizard mediante oficios de resolucion, emitido por
""E1 Municipio", anex4ndolos a la solicitud debidamente documentada.

¢) “El Municipio” proveerd lo necesario para que cubra a! "El Contratista' el ajuste de costos
que corresponda a los trabajos ejecutados, conforme a las estimaciones correspondientes dentro de
un plazo de treinta dias habiles, contados a partir de la fecha en que se emita el oficio de resolucion
que acuerde el aumento o reduccion respectivo.

En el caso de incumplimiento por parte del “El Municipio” se aplicard el procedimiento
establecido en el Articulo 64 de la Ley de Obras Publicas, Equipamientos, Suministros y Servicios
relacionados con las mismas del Estado de Baja California.

Novena.- Procedimiento de resolucién de discrepancias entre “Las Partes”: para los efectos de
la fraccién X1 del articulo 55 de la Ley de Obras Ptiblicas, Equipamientos, Suministros y Servicios
Relacionados con la Misma del Estado de Baja California, “Las Partes” resolveran de comin
acuerdo las discrepancias técnicas o administrativas, que se presenten durante la vigencia del
contrato, conforme al siguiente procedimiento:

I. La parte a cuyo juicio exista algtin aspecto técnico o administrativo que afecte el desarrollo
del contrato, lo hara del conocimiento de su contraparte, mediante escrito al que acompafiara
los documentos y pruebas que estime pertinentes, para que esta emita en un plazo de quince
dias naturales su opinién, aceptando la procedencia de la peticion o justificando su negativa.

II. Sila parte interesada sé inconforma con la opinion, e insiste por escrito sobre su procedencia,
la controversia sera sometida al arbitraje de la persona fisica o moral que las partes de comun
acuerdo designen, lo que constara por escrito, para que funja como érbitro. En el caso de que
las partes no logren acordar la designacion, “El Municipio” remitira el expediente a la

secretaria de la funcién ptiblica. )/ '
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III. El arbitro resolvera la controversia elaborando un dictamen en un plazo no mayor de diez dias
naturales, considerando en forma exclusiva la documentacion relacionada con el aspecto
técnico o administrativo materia del arbitraje, el contrato y sus anexos, el cual tendra caracter
de inapelable.

V. En casos excepcionales y previa justificacion del arbitro, se podra otorgar por unica vez, una
prorroga para la emision del dictamen, la cual no podrd ser mayor que la establecida en el
parrafo anterior.

V. El proceso, en forma y términos a que se refiere este articulo en ningin momento sera causa
para la suspension parcial o total de la obra.

VI. El importe de los honorarios del &rbitro, quedara a cargo de la parte a la que no asista la razon
en la discrepancia.

Décima.- Recepcién de los trabajos: Para la recepcion de los trabajos “El Contratista”
comunicard a “El Municipio” de la terminacién de los mismos, la que procederd a constatar que
&stos estén debidamente concluidos dentro del plazo que se estipula en la cldusula tercera del
presente contrato, en los términos del articulo 69 de la Ley de Obras Publicas, Equipamientos,
Suministros y Servicios Relacionados con la Misma del Estado de Baja California.

Una vez que se haya constatado la terminacion de los trabajos “El Municipio” procederd a
la recepcién dentro del plazo que no excedera de 30 dias. Al concluir este plazo, sin que
“El Municipio” haya recibido los trabajos objeto del presente contrato estos se tendran por
recibidos.

En caso de que se requiera efectuar la recepcion parcial de los trabajos materia del presente contrato,
“El Municipio” y “El Contratista” se sujetaran al procedimiento establecido en el articulo 72 y
73 de la Ley de Obras Publicas, Equipamientos, Suministros y Servicios Relacionados con la

Misma del Estado de Baja California.
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Décima Primera: De la residencia de supervisién: “El Municipio” anticipadamente al inicio de
las obras objeto de este contrato, establecera la residencia de supervision, la que serd responsable
directa de la supervision, vigilancia, control y revision de los trabajos, en los términos establecidos
en el Articulo 49 del Reglamento de la Ley de Obras Publicas, Equipamientos, Suministros y
Servicios Relacionados con la Misma del Estado de Baja California.

Décima Segunda.- Control de calidad: “El Contratista” se obliga a presentar las pruebas de
Control de Calidad que correspondan con el tipo de obra materia de este contrato a través de los
laboratorios de la construccion que previamente “El Municipio” haya autorizado a contratar. A su
vez "El Municipio” tendra la facultad de verificar la veracidad de dichas pruebas pudiendo solicitar
una tercera opinién con los laboratorios de la construccion que este tltimo determine.

Décima Tercera.- Residerte de obra por parte del “El Contratista”: “El Contratista” se obliga
a tener en el lugar de los trabajos por el tiempo que dure la ejecucion de los mismos, a un a un
residente de obra, el que debera conocer el proyecto, las normas y especificaciones y estar facultado
para ejecutar los trabajos a que se refiere este contrato, y en general para actuar a nombre y por
cuenta de “FEl Contratista” en todo lo referente a este contrato. El residente de obra de
“El Contratista”, previamente a su intervenciéon en los trabajos, deberd ser aceptado por
“El Municipio”, el que calificard si retine los requisitos sefialados. En cualquier momento y por
razones que a su juicio lo justifique, “El Municipio”, podra solicitar el cambio del residente de
obra de “El Contratista” y éste se obliga a designar a otra persona que retina los requisitos
sefialados.

Décima Cuarta.- Relacion de “El Contratista” con sus trabajadores: “El Contratista” con
sus trabajos: como empresario y patron del personal que ocupa con motivo de los trabajos materia
de este contrato, sera el tinico responsable de las obligaciones derivadas de las disposiciones legales
y demés ordenamientos en materia de trabajo y de seguridad social. '

“El1 Contratista' conviene por lo mismo, en responder de todas las reclamaciones que sus

trabajadores presentaren en su contra o en contra de '"E1 Municipio'', en relacion con los trabajos
o : |

de este contrato.

Décima Quinta.- Responsabilidad del Contratista: “El Contratista” sera el tinico responsable
de la ejecucién de los trabajos y debera sujetarse a todos los reglamentos y ordenamientos de las
autoridades competentes en materia de construccién, seguridad y uso de la via Publica, asf como
las disposiciones establecidas al efecto por “El Municipio”. Las responsabilidades y los dafios y

perjuicios que resulten por su inobservancia, serdn a cargo de “El Contratista”. &
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“El Contratista” no podrd hacer ejecutar la obra objeto del presente contrato por otro, o
subcontratar parcial o totalmente conceptos de obra; pero, con autorizacién previa de
“E1 Municipio”, podra hacerlo respecto de partes de la obra o cuando adquiera materiales o equipo
que incluya su instalacién en la obra. En estos casos, “El Contratista” seguird siendo el responsable
de la ejecucién de la obra ante “El Municipio”, y el subcontratista no quedard subrogado en
ninguno de los derechos del primero.

En ningtin caso los derechos y obligaciones derivados del presente contrato podran ser cedidos en
todo o en partes a otras personas fisicas o morales distintas a ""El Contratista'', con excepcion de
los derechos de cobro sobre las estimaciones por trabajos ejecutados que cuenten con la aprobacion
previa y por escrito de ""E1 Municipio".

Cuando los trabajos no se hayan realizado de acuerdo con lo estipuiado en el presente contrato o
conforme a las instrucciones establecidas de “El Municipio” otorgadas por escrito, éste ordenara
su reparacion o reposicién inmediata, con los trabajos adicionales que resulten necesarios, que hara
a su costa “El Contratista” sin que tenga derecho a retribucion alguna por ello, en este caso
“El Municipio”, si lo estima necesario podra ordenar la suspension total o parcial de los trabajos
materia del presente contrato en tanto que se lleven a cabo dichos trabajos, y sin que esto sea motivo
para ampliar el plazo sefialado para su terminacién. Si “El Contratista” realiza trabajos por mayor
valor del indicado en el contrato, independientemente de la responsabilidad en que incurra por la
ejecucion de los trabajos excedentes, no tendréa derecho a reclamar pago alguno de ello.

Los riesgos, la conservacién y la limpieza de los trabajos hasta el momento de su entrega a
“El Municipio”, correran a cargo de ""El Contratista"'.

Concluida la obra, no obstante su recepcién formal, “El Contratista” quedara obligado a responder
de los defectos que resultaren en la misma, de los vicios ocultos, y de cualesquier otra
responsabilidad en que hubiere incurrido, en los términos sefialados en el Articulo 70 de la Ley de
Obras Publicas, Equipamientos, Suministros y Servicios Relacionados con la Misma del Estado de
Baja California y de este contrato.
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Por tratarse en el presente caso de una obra de interés publico, “El Municipio” podra optar entre
hacer efectiva la garantia exhibida, o exigir administrativamente a “El Contratista”, cuando
aparecieren defectos o vicios ocultos en los trabajos dentro del afio siguiente a la fecha de recepcion
de los mismos por “El Municipio”. La reparacién o reposicion inmediata se haré a costa de
“E1 Contratista”, sin que tenga derecho a retribucion por ello. “El Contratista”, no atendiere los
requerimientos de “El Municipio”, éste podra encomendar a un tercero o hacer directamente la
reparacion, en los términos de las disposiciones aplicables, con cargo al contratista. ‘

Décima Sexta.- Penas convencionales por incumplimiento de programa.- “El Municipio”
tendra la facultad de verificar si las obras objeto de este contrato se estan ejecutando  por
“El Contratista”, de acuerdo al programa de ejecucion de los trabajos aprobado y a la fecha de
terminacion establecidas en la clausula tercera del presente contrato; si como consecuencia de la
verificacién a que se refiere el parrafo anterior resultase que “El Contratista” incure en
incumplimiento, imputable al mismo, en la entrega de las partes, elementos estructurales y/o
instalaciones, que fueron definidas e identificadas tanto en la cldusulas tercera de éste documento
como en el programa de ejecucion de los trabajos, ya sea para el uso de terceros o para iniciar los
trabajos en que intervengan otros contratistas en la misma 4rea de trabajo, o por incumplimiento en
la fecha pactada en el presente contrato para la terminacion de la obra, se procedera a imponer
como sancién la que resulte de aplicar la tasa de interés establecida por la Ley de Ingresos de la
Federacion en los casos de prorroga para el pago de crédito fiscal, vigente a la fecha de la infraccion,
al importe de la diferencia de los trabajos a entregar segin el programa, contra los trabajos
ejecutados aplicados por dfa calendario de atraso, imputable a “El Contratista”, desde la fecha
comprometida para su terminacion hasta la terminacion fisica de los trabajos de que se trate.

Independientemente de la pena convencional sefialada en el parrafo anterior, “El Municipio” podra
optar entre exigir el cumplimiento del contrato o bien la rescision del mismo.

Décima Séptima.- Pagos en exceso.- En el caso que a “El Contratista” se le hayan efectuado
pagos en exceso y estos no fueran detectados en transcurso de la ejecucion de la obra, ni
en el finiquito de la misma, éste quedaré obligado a reintegrar dichas cantidades en un plazo no
mayor de quince dfas contados a partir de la fecha en que le sea comunicado a
"El Contratista "' la existencia de dichos pagos en exceso, si '"El Contratista "' no reintegra el
monto en el plazo sefialado, cubrird los cargos que resulten de los pagos en exceso mas los intereses
correspondientes, conforme una tasa igual al Costo Porcentual Promedio publicado en el Diario
Oficial de la Federacion mas el 10%. Los cargos se calcularan sobre las cantidades pagadas en
exceso en cada caso y se computaran por dias naturales desde la fecha de pago, hasta la fecha en
que se pongan efectivamente las cantidades a disposicion de “El Municipio”. Lo anterior de
acuerdo al Articulo 55 Fraccién VIII y Articulo 64 segundo parrafo de la Ley de Obras Publicas,
Equipamientos, Suministros y Servicios Relacionados con la misma del Estado de Baja Californja.
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El reintegro mencionado en el parrafo anterior serd a nombre del Municipio de Ensenada y debera
hacerlo en las oficinas de Recaudacién de Rentas Municipales, ubicadas en el domicilio sefialado
en la Declaracion 1.4 de “El Municipio”.

Décima Octava.- Rescision administrativa del contrato: “Las Partes”, podrd rescindir
administrativamente el presente contrato por razones de interés general o por contravencién de los
términos del contrato o de lo estipulado en la Ley de Obras Publicas, Equipamientos, Suministros
y Servicios relacionadas con las mismas del Estado de Baja California, su Reglamento y las demas
disposiciones aplicables.

El proceso de rescision del contrato deberd sujetarse al procedimiento establecido en los Articulos
67y 68 de la Ley de Obras Publicas, Equipamientos, Suministros y Servicios Relacionados con la
Misma del Estado de Baja California y articulos 61, 62, 63, 64, 65, 67 y 68 de su Reglaments.

No proceder la rescisién administrativa del presente contrato por mutuo acuerdo de las partes.

En caso de incumplimiento o violacién por parte de “El Contratista” a cualquiera de las
estipulaciones del contrato, “El Municipio" podra optar entre exigir el cumplimiento del mismo y
el de las penas convenidas en su caso o declarar la rescision administrativa.

Para la amortizacién de los anticipos en caso de rescision del presente contrato, el saldo por
amortizar se reintegrara a “E1 Municipio" en un plazo no mayor de veinte dias naturales contados
a partir de la fecha en que le sea comunicada la rescision a “El Contratista", para lo cual se le
reconoceran los materiales que tenga en obra o en proceso de adquisicién debidamente comprobado
mediante la exhibicién correspondiente, conforme a los datos basicos de precios del concurso,
considerando los ajustes de costos autorizados a la fecha de la rescision, siempre y cuando sean de
la cantidad requerida, puedan utilizarse en la obra y “El Contratista" se comprometa por escrito
a entregarlos en el sitio de los trabajos.

En caso de que “El Contratista” no reintegre el saldo de los anticipos pendientes de amortizar,

éste deberd pagar gastos financieros conforme a la tasa de interés que serd igual a la establecida

por la Ley de Ingresos de la Federacion, vigente a la fecha de la reclamacion, en los casos de
prorroga para el pago de crédito fiscal los gastos financieros se calcularan sobre el saldo no
amortizado y se computardn por dias calendario desde que se vencio el plazo, hasta la fecha en que .
se ponga la cantidad a disposicién de “El Municipio”.
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Décima Novena.- Suspension temporal del contrato: “Ei Municipio" podrd suspender
temporalmente en todo o en parte la obra objeto del presente contrato, por
cualesquier razén justificada o por razones de interés general, notificando por escrito a
"El Contratista", sin que ello implique su terminacién definitiva. Cuando se determine la
suspension del contrato "El Municipio" pagara a solicitud de "EI Contratista" los trabajos
ejecutados, asi como los gastos no recuperables.

“E] Contratista" dentro de los veinte dias hébiles siguientes, contados a partir de la fecha de
notificacion por parte de “El Municipio” sobre la suspension, debera presentar estudio que
justifique su solicitud; dentro de igual plazo “El Municipio” deberé resolver sobre la procedencia
de la peticién para lo cual se deberd celebrar convenio entre las partes. El presente contrato podréa
continuar produciendo todos sus efectos legales una vez que hayan desaparecido las causas que
motivan dicha.

Vigésima.- Las partes se obligan a sujetarse estrictamente para la ejecucion de la obra objeto del
presente contrato, a todas y cada una de las clausulas que lo integran, asi como a los términos,
lineamientos, procedimientos y requisitos que establecen la Ley de  Obras Publicas,
Equipamientos, Suministros y Servicios relacionados con la misma del Estado de Baja
California, su Reglamento y las demas disposiciones técnicas, administrativas y legales aplicables.

Vigésima Primera.- Otras estipulaciones especificas: “El Contratista” acepta que de las
estimaciones que se le cubran, se haga la siguiente deduccion:

1) El equivalente al porcentaje del anticipo otorgado, para la amortizacion del mismo hasta que
haya quedado debidamente cubierto.

2) El importe de las sanciones, retenciones y/o penas convencionales estipuladas en este
instrumento, si se presentara el caso.

3) El cinco al millar del importe de cada estimacién, para ser destinados a los servicios de
vigilancia, inspeccion y control de los trabajos.

Vigésima Segunda.- Jurisdiccion.- Para la interpretacion y cumplimiento de este contrato, as
como para todo aquello que no esté expresamente estipulado en el mismo, las partes se someten

la jurisdiccién de los Tribunales del orden comiin correspondiente, en la ciudad de Ensenada
en el Estado de Baja California, por lo tanto “El Contratista' renuncia al fuero que pudiere
corresponderle por razén de su domicilio presente, futuro o por cualquier otra causa.

S

14-15




Contrato No. IS-XXV-AYTO-ENS-BC-FAISMUN-R33-2025-IBE-03
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Leido que fue y las partes enteradas de su contenido y fuerza legal, se firma el presente Contrato
en la Ciudad de Ensenada, B.C., a los 23 dias del mes de Diciembre de dos mil veinticinco.

Firmas

“El Municipio”
Municipio de Ensenada, Baja California
a través de la Direccion de Infraestructura

e

Arq. Leticia Paola Avelar Espinoza
Directora de Infraestructura
del XXV Ayuntamiento de Ensenada, Baja California

“El Contratista”
Paul Alfredo G‘onzzilez Lépez

<

Arq. Paul Alfred\p (#onzélez Lépez

propietario
Testigos
v . /W/
In onzéle}\Vlllegas M€(I Jestis Ramon Garcia Castafieda
Subdirector de Infraestructura Jefe del Departamento Técnico
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POLIZA DE FIANZA

EEE;(::)F::Ir\V/1[EE:><:® FIANZA

Blvd. Adolfo Lépez Mateos No. 1941. Col. Los Alpes Ciudad de México, C.P. 01010. Tel. y Fax: 5480-2500 3099521
www.sofimex.mx Autorizada por el Gobiemno Federal a través de la Comisién Nacional de Seguros y Fianzas para
otorgar seguros de caucién y fianzas a titulo oneroso R.F.C. ASG- 950531-ID1 MOVIMIENTO
EMISION
LUGAR Y FECHA DE EXPEDICION DOCUMENTO
TIJUANA BAJA CALIFORNIA, A 23 DE DICIEMBRE DE 2025 4408369
MONTO DEL MOVIMIENTO MONTO TOTAL DE LA FIANZA MONEDA OFICINA AGENTE
$182,492.47 $182,492.47 PESOS 7 1956
RAMO SUBRAMO
ADMINISTRATIVAS OBRA

SOFIMEX, INSTITUCION DE GARANTIAS, S.A. En Ejercicio de la autorizacion que le otorgé el Gobierno Federal por conducto de la Comisién Nacional de Seguros y Fianzas en los
términos de los articulos 11 y 36 de la Ley de Instituciones de Seguros y de Fianzas se Constituye fiadora hasta por la suma de:

$182,492.47 (***CIENTO OCHENTA Y DOS MIL CUATROCIENTOS NOVENTA Y DOS PESOS 47/100 M.N.***)

ANTE: MUNICIPIO DE ENSENADA A TRAVES DE LA DIRECCION DE INFRAESTRUCTURA
DOMICILIO BENEFICIARIO: CARRETERA TRANSPENINSULAR NO. 6500 A EX EJIDO CHAPULTEPEC ENSENADA BAJA CALIFORNIA C.P. 22785

PARA GARANTIZAR POR PAUL ALFREDO GONZALEZ LOPEZ CON R.F.C. GOLP-900716-Uz4, Y CON DOMICILIO EN PRIV. GUADALUPE VICTORIA
NO. 49, COL. VIVIENDA POPULAR, ENSENADA, BAJA CALIFORNIA, EL CUMPLIMIENTO DE TODAS Y CADA UNA DE LAS OBLIGACIONES
DERIVADAS DEL CONTRATO DE OBRA PUBLICA A BASE DE PRECIO UNITARIO Y TIEMPO DETERMINADO NO.
IS-XXV-AYTO-ENS-BC-FAISMUN-R33-2025-IBE-03 DE FECHA DE CONTRATACION 23 DE DICIEMBRE DE 2025, CON UN IMPORTE TOTAL
CONTRATADO DE $1,824,924.67 (UN MILLON OCHOCIENTOS VEINTICUATRO MIL NOVECIENTOS VEINTICUATRO PESOS 67/100 M.N.) INCLUYE
T.V.A. RELATIVO A LA OBRA DENOMINADA “CONSTRUCCION DE MODULO SANITARIOS EN ESC. BENITO JUAREZ, CANON BUENA VISTA,
DELEGACION DE MANEADERO, ENSENADA, B.C.” CORRESPONDIENDO ESTA GARANTIA UN 10% (DIEZ PORCIENTO) DEL MONTO CONTRATADO,
QUE REPRESENTAN $182,492.47 (CIENTO OCHENTA Y DOS MIL CUATROCIENTOS NOVENTA Y DOS PESOS 47/100 M.N.) INCLUYE I.V.A.,
CON UN PLAZO DE EJECUCION DE 90 (NOVENTA) DIAS NATURALES A PARTIR DEL 26 DE DICIEMBRE DE 2025 AL 25 DE MARZO DE 2026.

LA PRESENTE FIANZA SE OTORGA DE CONFORMIDAD CON LO ESTIPULADO EN LA LEY DE OBRAS PUBLICAS, EQUIPAMIENTOS, SUMINISTROS Y
SERVICIOS RELACIONADOS CON LA MISMA DEL ESTADO DE BAJA CALIFORNIA, EL REGLAMENTO DE LA LEY DE OBRAS PUBLICAS, LAS
REGLAS GENERALES PARA LA CONTRATACION Y EJECUCION DE OBRAS PUBLICAS Y DE SERVICIOS RELACIONADOS CON LAS MISMAS, PARA
LAS DEPENDENCIAS Y ENTIDADES DE LA ADMINISTRACION PUBLICA Y DEMAS DISPOSICIONES COMPLEMENTARIAS ADMINISTRATIVAS DE LA
MATERIA Y DEL CONTRATO DE REFERENCIA, SOFIMEX, INSTITUCION DE GARANTIAS S.A. DECLARA: A) QUE LA FIANZA SE OTORGA
ATENDIENDO A TODAS LAS ESTIPULACIONES CONTENIDAS EN DICHO CONTRATO PARA GARANTIZAR EL CUMPLIMIENTO DE TODAS Y CADA UNA
DE LAS OBLIGACIONES CONTRAIDAS EN REFERIDO CONTRATO AUN CUANDO PARTE DE ELLOS SE SUBCONTRATEN CON LA AUTORIZACION DE LA
BENEFICIARIA. B) EN CASO DE QUE EXISTA PRORROGA O ESPERA QUE SE PACTE ENTRE EL CONTRATISTA Y LA CONTRATANTE SEGUN LO
ESTABLECIDO PARA LA TERMINACION DE LA OBRA, QUEDARA AUTOMATICAMENTE PRORROGADO EL NUEVO PLAZO, C) QUE PARA CANCELAR LA
FIANZA SERA REQUISITO INDISPENSABLE LA SOLICITUD EXPRESA Y POR ESCRITO DEL MUNICIPIO DE ENSENADA A TRAVES DE LA
DIRECCION DE INFRAESTRUCTURA. D) SOFIMEX, INSTITUCION DE GARANTIAS S.A. SE SOMETE EXPRESAMENTE AL PROCEDIMIENTO DE
EJECUCION ESTABLECIDO POR LOS ARTICULOS 279, 280, Y 178 DE LA LEY DE INSTITUCIONES DE SEGUROS Y DE FIANZAS EN
VIGOR.***FIN DE TEXTO **¥

FIRMA
MERLIN GONZALEZ SAID A
GERENTE DE OFICINA K

SELLO DIGITAL

w8eaL0s11yoWGmby6LuSP/aLpqrYdd50f6U0d8QGnIgxzpext0BSD5ponda0EiLmlaKcB/V 15cnzCD 1a/BRNtPhk6I/EbRDDFU 1JoSHIG++NZZ4HDW7jyYGfrHpgey7jlXXxkohdNkocOGLOUGSDBgSu11+VbwDbjX5vbIP/nrk=
MERLIN GONZALEZ SAID

1 LINEA DE VALIDACION 0603099521 TFK+8M 1

Esta pdliza se otorga en términos de las Normas Reguladoras establecidas al reverso de este documento, autorizadas por la Comisién Nacional de Seguros y Fianzas, consultables también en www.sofimex.mx

Esta fianza se puede validar en los teléfonos 54802559, 54802506 o en www.sofimex.mx con la linea de validacién: 0603099521 TFK+8M

“En cumplimiento a lo dispuesto en los articulos 209 y 210, de la Ley de Instituciones de Seguros y de Fianzas, la documentacién contractual y la nota técnica respectiva, quedaron registradas ante la Comisién Nacional
de Seguros y Fianzas, a partir de los dias 08 DE ENERO DE 2021, 07 DE ENERO DE 2021y 4 DE JULIO DE 2020, con los ntimeros: CNSF-S0805-0197-2020, CNSF-S0805-0195-2020, CNSF-50805-0194-2020,
ANSQF.QNANE.N102.202N ANSE.QNRNA.N18R.2N2N CNSF_SNRNA-N2NA.2N2N CNSF-QNRNA-NINA-2020N NNSFE.QNRNA-N2N3-2N2N CNSF-SNANA.N10R-2072N NNKF.QNANK-N1RR-2N2N "



SOFIMEX.

AUTORIZADAS POR LA COMISION NACIONAL
DE SEGUROS Y FIANZAS.

1.- Los términos de esta péliza deben ser claros y precisos, haciéndose constar con
exactitud la cuantia de la fianza, el nombre completo DEL (DE) LOS BENEFICIARIO (S)
y el DEL (DE LOS) FIADO (S); la obligacién principal afianzada y la de SOFIMEX con sus
propias estipulaciones. Articulo 166 de la Ley de Instituciones de Seguros y de Fianzas
(L.I.S.F.). Las primas derivadas de la expedicién de fianzas en moneda extranjera, se
cubrira a SOFIMEX en la misma moneda de expedicion de la péliza. El pago de
comisiones y otros cargos relacionados con la expedicion de fianzas a agentes
autorizados, se cubrira por el equivalente en moneda nacional al tipo de cambio que rija
en el momento en que se cubran las primas, sin perjuicio de que la parte que
corresponda a entidades o agentes extranjeras, se realice en moneda extranjera.

2.- El original de la péliza y sus documentos relacionados, tales como aumento o
disminucién de la cuantia de la fianza, las prérrogas de su vigencia o cualquier otra
modificacion debera (n), conservarlos EL (LOS) BENEFICIARIO (S) y debera (n)
presentarlos para el ejercicio de sus derechos ante las autoridades competentes. En
caso de pérdida o extravié El (LOS) BENEFICIARIO (S) podrén exigir a SOFIMEX que le
proporcionen a su costa duplicado de la pdliza. La devolucién de la péliza a SOFIMEX es
presuncion legal de extincién de la fianza y de la liberacién de las obligaciones en ellas
contraidas, salvo prueba en contrario. Articulo 166 de la L.I.S.F.

3.- Los derechos y las obligaciones derivadas de esta fianza se reputan actos de
comercio para todos los que en ella Intervengan, sea como BENEFICIARIO (S), FIADO
(S), SOLICITANTE (S), CONTRAFIADOR (ES), OBLIGADO (S) SOLIDARIO (S) a
favor de SOFIMEX, con excepcion de la garantia hipotecaria que por la fianza hayan
otorgado, y estaran regidos por la Ley de Instituciones de Seguros y de Fianzas y en lo
que no provea por la legislacion mercantil y por el Cédigo Civil Federal (C.C.F.). Articulos
32y183delalL.l.SF.

4.- SOFIMEX se considera de acreditada solvencia por las fianzas que expida. Articulo
16 dela L.I.S.F.

5.- La fianza contenida en esta péliza es nula si garantiza el pago de titulos de crédito o
prestamos en dinero, con excepcion de las autorizadas y emitidas en términos del Titulo
19, Capitulo 19.1, disposiciones, 19.1.6, 19.1.7. y 19.1.8.. de la Circular Unica de
Seguros y Fianzas, publicada en el Diario Oficial de la Federacion el 19 de Diciembre de
2014, que a continuacion se transcriben:

"19.1.6 En ninglin caso podréan expedirse fianzas de crédito, si no se comprueba ante la
Institucién que se cuenta con pélizas de seguros sobre los bienes materia del contrato
que origine la expedicion de la fianza de crédito respectiva, expedidas a favor de la
Institucién. Cuando el fiado sea persona fisica debera contar, adicionalmente, con un
seguro de vida a favor de la Institucion, que cubra cuando menos el saldo insoluto del
crédito. No se requerira contar con el seguro de vida a que se refiere el parrafo anterior,
cuando el fiado tenga 65 afios de edad o mas, y éste otorgue garantias suficientes que
apoyen la recuperacion.

19.1.7. En el caso de que los fiados ya cuenten con los seguros a que se refiere la
Disposicién 19.1.6, deberan obtener de la Institucién de Seguros respectiva el endoso
preferente a favor de la Institucién que otorgue la fianza.

19.1.8. Las Instituciones deberan autorizar el pago de las sumas aseguradas convenidas
en los contratos de seguro a que hacen referencia las Disposiciones 19.1.6 y 19.1.7,
segln corresponda, a favor del fiado o sus beneficiarios, siempre y cuando no exista
incumplimiento de éste respecto a las obligaciones afianzadas, y sin que se incumpla lo
previsto en este Capitulo. *

6.- SOFIMEX esta excluida de los beneficios de orden y excusién a los que se refieren
los Arts. 2814 y 2815 del C.C.F. La fianza no se extinguira ain cuando el acreedor no
requiera judicialmente AL (LOS) DEUDOR (ES), FIADO (S) el cumplimiento de la
obligacién afianzada o dejare de promover sin causa justificada en el juicio promovido en
su contra. Articulo 178 de la L.L.S.F.

7.- La obligacién de SOFIMEX contraida en esta poliza se extinguira si EL (LOS)
ACREEDOR (ES) BENEFICIARIO (S), concede (n) AL (LOS) FIADO (S)

prérroga o espera sin consentimiento por escrito de SOFIMEX. Articulo 179 de la L.I.S.F.

8.- La novacion de la obligacién principal afianzada extinguira la fianza si SOFIMEX no
da su consentimiento para esa novacion, y para garantizar con la misma fianza la
obligacién novatoria. Articulo 2220 del C.C.F.

9.- La quita o pago parcial de la obligacién principal afianzada reduce la fianza en la
misma proporcién y la extingue si por esas causas dicha obligacion principal la fiada
queda sujeta a nuevos gravamenes o condiciones. Articulo 2847 del C.C.F.

10.- Las Acciones del (los) BENEFICIARIO (S) de la fianza en contra de SOFIMEX
prescriben en tres afios contados a partir del dia en que se haya hecho exigible su
obligacién. Articulo 175 de la L.1.S.F.

11.- Cuando la fianza sea a favor de particular (es) podra (n) reclamar su pago
directamente ante SOFIMEX. En caso de que esta no le dé contestacién dentro del
término legal o que exista inconformidad respecto de la resolucion emitida por la misma,
el reclamante podra hacer valer sus derechos ante la Comisién Nacional para la
Proteccién y Defensa de los Usuarios de Servicios Financieros o ante los tribunales
Federales o Comunes. Articulo 279 y 280 de la L.I.S.F., Asimismo el usuario podra
presentar la reclamacion ante la unidad especializada de esta INSTITUCION, conforme
a la Ley de Proteccion y Defensa al Usuario de Servicios Financieros.
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12.- Si la fianza garantiza obligaciones fiscales a favor de la Federacion a cargo de
terceros su procedimiento de cobro estara regido por el Articulo 143 del Cédigo Fiscal de
la Federacion.

13.- Si la fianza se otorga a favor de la Hacienda Publica ya sea de la Federacion del
Distrito Federal, de los Estados o de los Municipios su procedimiento de cobro se hara
conforme al Articulo 282 de la L.I.S.F.

14.- Cuando EL BENEFICIARIO tuviere que formular reclamacién, deberé de presentarla
en el domicilio de las oficinas o Sucursales de SOFIMEX, INSTITUCION DE
GARANTIAS, S.,A. en original y con firma autégrafa del beneficiario o su Representante
legal, debiendo contener como minimo los siguientes requisitos:

a) Fecha de Reclamacion;

b) Nimero de Péliza de Fianza relacionado con la reclamacién recibida;

c) Fecha de Expedicion de la Fianza;

d) Monto de la Fianza;

e) Nombre o denominacién del Fiado;

f) Nombre o denominacién del beneficiario, y en su caso, de su Representante legal
acreditado;

g) Domicilio del Beneficiario para oir y recibir notificaciones

h) Descripcion de la obligacion garantizada;

i) Referencia del Contrato Fuente (Fechas, Nimero de Contrato, etc.);

j) Descripcion del incumplimiento de la obligacién garantizada que motiva la
presentacion de la reclamacién, acompafiando la documentacién que sirva como
soporte para comprobar lo declarado, y el

k) Importe originalmente reclamado como suerte principal,

15.- SOFIMEX podré constituirse en parte y gozara de todos los derechos inherentes a
ese caracter en los negocios de cualquier indole y en los procesos, juicios u otros
procedimientos judiciales en los cuales haya otorgado esta fianza en todo lo que se
relacione a las responsabilidades que dé ésta derive asi como en los procesos que se
sigan al fiado por las responsabilidades que haya garantizado. A peticion de parte,
SOFIMEX seré llamada a dicho proceso o juicio para que este a sus resultas. Articulo
287 dela L.I.S.F.

16.- Las oficinas y las autoridades dependientes de la Federacion, del Distrito Federal, de
los Estados y de los Municipios estén obligados a proporcionar a SOFIMEX los datos que
les soliciten relativos a antecedentes personales y econdémicos de quienes le hayan
solicitado la fianza y de informarle sobre la situacién del asunto, sea judicial
administrativo o de otra naturaleza, para el que se haya otorgado, y de acordar, dentro de
los 30 dias naturales siguientes, la solicitud de cancelacién de la fianza. En caso de que
las autoridades no resuelvan estas solicitudes dentro del plazo mencionado, se
entenderan resueltas en sentido negativo al solicitante. Articulo 293 de la L.I1.S.F.

17.- Las autoridades, federales estatales, o locales, estan obligadas a admitir las fianzas
de las instituciones autorizadas por el Gobierno Federal para expedirlas; aceptar su
solvencia econémica sin calificar ni exigir la constitucion de depésito, ni otorgamiento de
fianza, ni comprobacién de que sea propietaria de inmuebles, ni de su existencia juridica,
y sera suficiente para que las acepten que la péliza esté firmada por las personas
autorizadas por el Consejo de Administracion de SOFIMEX cuya firma esté registrada
ante la Comision Nacional de Seguros y Fianzas. Articulo 18y 165 de la L.I.S.F.

18.- Las autoridades mencionadas en el punto anterior no podran fijar mayor importe a
las fianzas que otorguen las instituciones de fianzas autorizadas por el Gobierno Federal
que el que sefialen para depésitos en dinero u otras formas de garantia. Articulo 18 de la
L.I.S.F.

19.- El pago de la fianza subroga a SOFIMEX por Ministerio de Ley en todos los
derechos, acciones y privilegios del (de los) acreedor (es) a quien (es) se le

(s) haya pagado, derivados de la obligacion afianzada. La obligacién fiadora se extinguira
si por causas imputables al (los) acreedor (es) SOFIMEX no puede subrogarse en estos
derechos, acciones y privilegios en contra de su (s) DEUDOR (ES) FIADO (S). Articulo
177 delaL.l.S.F. 2830y 2845 C.C.F.

20.- Si SOFIMEX tuviere que pagar la cantidad reclamada derivada de la presente fianza
LA (EL) SOLICITANTE y LA (S) (EL) (LOS) OBLIGADA (0O) (S)

SOLIDARIO (S) contraen la obligacion de reintegrarle el importe cubierto
inmediatamente que se les requiera y a pagarle intereses moratorios desde la fecha en
que SOFIMEX les haya notificado el pago de la fianza hasta que le reintegren el importe
reclamado de acuerdo a la tasa pactada. El pago de reclamaciones que realice
SOFIMEX en el extranjero, se efectuara por conducto de las instituciones de crédito
mexicanas o filiales de éstas a través de sus oficinas del exterior, en la moneda que se
haya establecido en la pdliza.

21.- Si la Institucién de Fianzas no cumple con las obligaciones asumidas en la péliza al
hacerse exigibles, estara obligada, aun cuando la reclamacién sea extrajudicial, a cubrir
su obligacién de acuerdo a lo dispuesto por el Articulo 283 de la L.I.S.F.

22- Para conocer y resolver de las controversias derivadas de ésta péliza de fianza seran
competentes las autoridades mexicana, en los términos de la Ley de Instituciones de
Seguros y de Fianzas, de la Ley de Proteccion y Defensa al Usuario de Servicios
Financieros y otras disposiciones legales aplicables, sin perjuicio de que en los casos de
fianzas en que el cumplimiento de la obligacion garantizada surta sus efectos fuera del
territorio nacional, se apliquen las normas correspondientes y los usos y costumbres
internacionales.

“En cumplimiento a lo dispuesto en los articulos 209 y 210, de la Ley de Instituciones de Seguros y de Fianzas, la documentacién contractual y la nota técnica respectiva, quedaron
registradas ante la Comisién Nacional de Seguros y Fianzas, a partir de los dias 08 DE ENERO DE 2021, 07 DE ENERO DE 2021y 4 DE JULIO DE 2020, con los nimeros:
CNSF-S0805-0197-2020, CNSF-S0805-0195-2020, CNSF-S0805-0194-2020, CNSF-S0805-0193-2020, CNSF-S0805-0188-2020, CNSF-S0805-0205-2020, CNSF-S0805-0204-2020,

CNSF-S0805-0203-2020, CNSF-S0805-0198-2020, CNSF-S0805-0186-2020.
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SDF'MEX@ FIANZA

Blvd. Adolfo Lépez Mateos No. 1941. Col. Los Alpes Ciudad de México, C.P. 01010. Tel. y Fax: 5480-2500 3099527
www.sofimex.mx Autorizada por el Gobiemo Federal a través de la Comisién Nacional de Seguros y Fianzas para
otorgar seguros de caucién y fianzas a titulo oneroso R.F.C. ASG- 950531-ID1 MOVIMIENTO
EMISION
LUGAR Y FECHA DE EXPEDICION DOCUMENTO
TIJUANA BAJA CALIFORNIA, A 23 DE DICIEMBRE DE 2025 4408380
MONTO DEL MOVIMIENTO MONTO TOTAL DE LA FIANZA MONEDA OFICINA AGENTE
$547,477.40 $547,477.40 PESOS 7 1956
RAMO SUBRAMO
ADMINISTRATIVAS OBRA

SOFIMEX, INSTITUCION DE GARANTIAS, S.A. En Ejercicio de la autorizacién que le otorgé el Gobierno Federal por conducto de la Comisién Nacional de Seguros y Fianzas en los
términos de los articulos 11 y 36 de la Ley de Instituciones de Seguros y de Fianzas se Constituye fiadora hasta por la suma de:

$547,477.40 (***QUINIENTOS CUARENTA Y SIETE MIL CUATROCIENTOS SETENTA Y SIETE PESOS 40/100 M.N.***)

ANTE: MUNICIPIO DE ENSENADA A TRAVES DE LA DIRECCION DE INFRAESTRUCTURA
DOMICILIO BENEFICIARIO: CARRETERA TRANSPENINSULAR NO. 6500 A EX EJIDO CHAPULTEPEC ENSENADA BAJA CALIFORNIA C.P. 22785

PARA GARANTIZAR POR PAUL ALFREDO GONZALEZ LOPEZ CON R.F.C. GOLP-900716-Uz4, Y CON DOMICILIO EN PRIV. GUADALUPE VICTORIA
NO. 49, COL. VIVIENDA POPULAR, ENSENADA, BAJA CALIFORNIA, LA DEBIDA INVERSION O DEVOLUCION TOTAL O PARCIAL DEL ANTICIPO
OTORGADO EN LOS TERMINOS DE LA LEY DE OBRAS PUBLICAS, EQUIPAMIENTOS, SUMINISTROS Y SERVICIOS RELACIONADOS CON LA MISMA
DEL ESTADO DE BAJA CALIFORNIA, DERIVADAS DEL CONTRATO DE OBRA PUBLICA A PRECIO UNITARIO Y TIEMPO DETERMINADO NO.
IS-XXV-AYTO-ENS-BC-FAISMUN-R33-2025-IBE-03 DE FECHA DE CONTRATACION 23 DE DICIEMBRE DE 2025, CON UN IMPORTE DE TOTAL
CONTRATADO DE $1,824,924.67 (UN MILLON OCHOCIENTOS VEINTICUATRO MIL NOVECIENTOS VEINTICUATRO PESOS 67/100 M.N.) INCLUYE
I.V.A. CORRESPONDIENDO A ESTA GARANTIA EL 30% (TREINTA PORCIENTO) DEL MONTO TOTAL CONTRATADO, SIENDO ESTA LA CANTIDAD
DE $547,477.40 (QUINIENTOS CUARENTA Y SIETE MIL CUATROCIENTOS SETENTA Y SIETE PESOS 40/100 M.N.) INCLUYE I.V.A.,
RELATIVO A LA OBRA DENOMINADA " CONSTRUCCION DE MODULO SANITARIOS EN ESC. BENITO JUAREZ, CANON BUENA_VISTA, DELEGACION
DE MANEADERO, ENSENADA, B.C." CON UN PLAZO DE EJECUCION DE 90 (NOVENTA) DIAS NATURALES A PARTIR DEL 26 DE DICIEMBRE DE
2025 AL 25 DE MARZO DE 2026.

LA PRESENTE FIANZA SE EXPIDE DE CONFORMIDAD CON LO ESTABLECIDO EN LA LEY DE OBRAS PUBLICAS, EQUIPAMIENTOS, SUMINISTROS
Y SERVICIOS RELACIONADOS CON LA MISMA DEL ESTADO DE BAJA CALIFORNIA, SOFIMEX, INSTITUCION DE GARANTIAS S.A.
EXPRESAMENTE DECLARA A) QUE LA FIANZA GARANTIZA LA DEBIDA INVERSION O DEVOLUCION TOTAL O PARCIAL DEL ANTICIPO. B) QUE
PERMANECERA EN VIGOR HASTA QUE SE HAYA AMORTIZADO O RECUPERADO LA TOTALIDAD DEL MONTO RECIBIDO COMO ANTICIPO MATERIA DE
ESTE CONTRATO Y EL MUNICIPIO DE ENSENADA A TRAVES DE LA DIRECCION DE INFRAESTRUCTURA AUTORICE EXPRESAMENTE Y POR
ESCRITO SU CANCELACION. C) SOFIMEX, INSTITUCION DE GARANTIAS S.A. ACEPTA EXPRESAMENTE CONTINUAR GARANTIZANDO EL CREDITO
A QUE ESTA POLIZA SE REFIERE AUN EL CASO DE QUE SE OTORGUE PRORROGAS O ESPERA AL DEUDOR PARA EL CUMPLIMIENTO DE LAS
OBLIGACIONES QUE SE AFIANZAN, EN EL CASO DE QUE LA PRESENTE FIANZA SE HAGA EXIGIBLE, LA INSTITUCION AFIANZADORA SE
SOMETE EXPRESAMENTE AL PROCEDIMIENTO DE EJECUCION ESTABLECIDO POR LOS ARTICULOS 93, 279,280,Y 178 DE LA LEY DE
INSTITUCIONES DE SEGUROS Y DE FIANZAS EN VIGOR, Y ESTAR CONFORME EN QUE SE APLIQUE DICHO PROCEDIMIENTO CON EXCLUSION DE
CUALQUIER OTRO. FIN DE TEXTO.
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Esta péliza se otorga en términos de las Normas Reguladoras establecidas al reverso de este documento, autorizadas por la Comision Nacional de Seguros y Fianzas, consultables también en www.sofimex.mx
Esta fianza se puede validar en los teléfonos 54802559, 54802506 o en www.sofimex.mx con la linea de validacion: 0603099527ASIAGQ
“En cumplimiento a lo dispuesto en los articulos 209 y 210, de la Ley de Instituciones de Seguros y de Fianzas, la documentacion contractual y la nota técnica respectiva, quedaron registradas ante la Comisién Nacional

de Seguros y Fianzas, a partir de los dias 08 DE ENERO DE 2021, 07 DE ENERO DE 2021 y 4 DE JULIO DE 2020, con los nimeros: CNSF-50805-0197-2020, CNSF-S0805-0195-2020, CNSF-S0805-0194-2020,
ANSQF.QNANA.N102.2N2N NN]F.QNRNA-N1RR-2N2N FNS]F-QNRANA.NPNE.2N2N CNSF.]NRNA-N2N4-202N CNS]F.SNRNA.NIN3.2N2N CN]F-QNANA-N10R-2N2N MNKSF.QNANR.N1RR-2N7N "



SOFIMEX.

NORMAS REGULADORAS PARA POLIZAS DE FIANZA

AUTORIZADAS POR LA COMISION NACIONAL
DE SEGUROS Y FIANZAS.

1.- Los términos de esta pdliza deben ser claros y precisos, haciéndose constar con
exactitud la cuantia de la fianza, el nombre completo DEL (DE) LOS BENEFICIARIO (S)
y el DEL (DE LOS) FIADO (S); la obligacién principal afianzada y la de SOFIMEX con sus
propias estipulaciones. Articulo 166 de la Ley de Instituciones de Seguros y de Fianzas
(L.I.S.F.). Las primas derivadas de la expedicién de fianzas en moneda extranjera, se
cubrira a SOFIMEX en la misma moneda de expedicién de la péliza. El pago de
comisiones y otros cargos relacionados con la expedicion de fianzas a agentes
autorizados, se cubrira por el equivalente en moneda nacional al tipo de cambio que rija
en el momento en que se cubran las primas, sin perjuicio de que la parte que
corresponda a entidades o agentes extranjeras, se realice en moneda extranjera.

2.- El original de la péliza y sus documentos relacionados, tales como aumento o
disminucién de la cuantia de la fianza, las prérrogas de su vigencia o cualquier otra
modificacién debera (n), conservarlos EL (LOS) BENEFICIARIO (S) y debera (n)
presentarlos para el ejercicio de sus derechos ante las autoridades competentes. En
caso de pérdida o extravio El (LOS) BENEFICIARIO (S) podran exigir a SOFIMEX que le
proporcionen a su costa duplicado de la péliza. La devolucién de la péliza a SOFIMEX es
presuncion legal de extincion de la fianza y de la liberacion de las obligaciones en ellas
contraidas, salvo prueba en contrario. Articulo 166 de la L.I.S.F.

3.- Los derechos y las obligaciones derivadas de esta fianza se reputan actos de
comercio para todos los que en ella Intervengan, sea como BENEFICIARIO (S), FIADO
(S), SOLICITANTE (S), CONTRAFIADOR (ES), OBLIGADO (S) SOLIDARIO (S) a
favor de SOFIMEX, con excepcion de la garantia hipotecaria que por la fianza hayan
otorgado, y estaran regidos por la Ley de Instituciones de Seguros y de Fianzas y en lo
que no provea por la legislacion mercantil y por el Cédigo Civil Federal (C.C.F.). Articulos
32y 183delaL.l.SF.

4.- SOFIMEX se considera de acreditada solvencia por las fianzas que expida. Articulo
16 dela L.I.S.F.

5.- La fianza contenida en esta péliza es nula si garantiza el pago de titulos de crédito o
prestamos en dinero, con excepcion de las autorizadas y emitidas en términos del Titulo
19, Capitulo 19.1, disposiciones, 19.1.6, 19.1.7. y 19.1.8.. de la Circular Unica de
Seguros y Fianzas, publicada en el Diario Oficial de la Federacién el 19 de Diciembre de
2014, que a continuacién se transcriben:

" 19.1.6 En ninglin caso podran expedirse fianzas de crédito, si no se comprueba ante la
Institucién que se cuenta con pdlizas de seguros sobre los bienes materia del contrato
que origine la expedicién de la fianza de crédito respectiva, expedidas a favor de la
Institucion. Cuando el fiado sea persona fisica debera contar, adicionalmente, con un
seguro de vida a favor de la Institucion, que cubra cuando menos el saldo insoluto del
crédito. No se requerira contar con el seguro de vida a que se refiere el parrafo anterior,
cuando el fiado tenga 65 afios de edad o mas, y éste otorgue garantias suficientes que
apoyen la recuperacion.

19.1.7. En el caso de que los fiados ya cuenten con los seguros a que se refiere la
Disposicién 19.1.6, deberan obtener de la Institucion de Seguros respectiva el endoso
preferente a favor de la Institucién que otorgue la fianza.

19.1.8. Las Instituciones deberan autorizar el pago de las sumas aseguradas convenidas
en los contratos de seguro a que hacen referencia las Disposiciones 19.1.6 y 19.1.7,
segun corresponda, a favor del fiado o sus beneficiarios, siempre y cuando no exista
incumplimiento de éste respecto a las obligaciones afianzadas, y sin que se incumpla lo
previsto en este Capitulo. “

6.- SOFIMEX esta excluida de los beneficios de orden y excusion a los que se refieren
los Arts. 2814 y 2815 del C.C.F. La fianza no se extinguiré aun cuando el acreedor no
requiera judicialmente AL (LOS) DEUDOR (ES), FIADO (S) el cumplimiento de la
obligacién afianzada o dejare de promover sin causa justificada en el juicio promovido en
su contra. Articulo 178 de la L.I.S.F.

7.- La obligacién de SOFIMEX contraida en esta péliza se extinguirad si EL (LOS)
ACREEDOR (ES) BENEFICIARIO (S), concede (n) AL (LOS) FIADO (S)

prérroga o espera sin consentimiento por escrito de SOFIMEX. Articulo 179 de la L.I.S.F.

8.- La novacién de la obligacion principal afianzada extinguira la fianza si SOFIMEX no
da su consentimiento para esa novacion, y para garantizar con la misma fianza la
obligacion novatoria. Articulo 2220 del C.C.F.

9.- La quita o pago parcial de la obligacion principal afianzada reduce la fianza en la
misma proporcién y la extingue si por esas causas dicha obligacion principal la fiada
queda sujeta a nuevos gravamenes o condiciones. Articulo 2847 del C.C.F.

10.- Las Acciones del (los) BENEFICIARIO (S) de la fianza en contra de SOFIMEX
prescriben en tres afos contados a partir del dia en que se haya hecho exigible su
obligacion. Articulo 175 de la L.1.S.F.

11.- Cuando la fianza sea a favor de particular (es) podré (n) reclamar su pago
directamente ante SOFIMEX. En caso de que esta no le dé contestacion dentro del
término legal o que exista inconformidad respecto de la resolucién emitida por la misma,
el reclamante podra hacer valer sus derechos ante la Comisién Nacional para la
Proteccion y Defensa de los Usuarios de Servicios Financieros o ante los tribunales
Federales 0 Comunes. Articulo 279 y 280 de la L.I.S.F., Asimismo el usuario podra
presentar la reclamacion ante la unidad especializada de esta INSTITUCION, conforme
ala Ley de Proteccion y Defensa al Usuario de Servicios Financieros.
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12.- Si la fianza garantiza obligaciones fiscales a favor de la Federacion a cargo de
terceros su procedimiento de cobro estara regido por el Articulo 143 del Cédigo Fiscal de
la Federacion.

13.- Si la fianza se otorga a favor de la Hacienda Publica ya sea de la Federacion del
Distrito Federal, de los Estados o de los Municipios su procedimiento de cobro se hara
conforme al Articulo 282 de la L.I.S.F.

14.- Cuando EL BENEFICIARIO tuviere que formular reclamacién, deberé de presentarla
en el domicilio de las oficinas o Sucursales de SOFIMEX, INSTITUCION DE
GARANTIAS, S.,A. en original y con firma autdgrafa del beneficiario o su Representante
legal, debiendo contener como minimo los siguientes requisitos:

a) Fecha de Reclamacion;

b) Numero de Pdliza de Fianza relacionado con la reclamacion recibida;

c) Fecha de Expedicion de la Fianza;

d) Monto de la Fianza;

e) Nombre o denominacién del Fiado;

f) Nombre o denominacion del beneficiario, y en su caso, de su Representante legal
acreditado;

g) Domicilio del Beneficiario para oir y recibir notificaciones

h) Descripcion de la obligacion garantizada;

i) Referencia del Contrato Fuente (Fechas, Numero de Contrato, etc.);

j) Descripcién del incumplimiento de la obligacién garantizada que motiva la
presentacién de la reclamacion, acompafiando la documentacién que sirva como
soporte para comprobar lo declarado, y el

k) Importe originalmente reclamado como suerte principal,

15.- SOFIMEX podra constituirse en parte y gozara de todos los derechos inherentes a
ese caracter en los negocios de cualquier indole y en los procesos, juicios u otros
procedimientos judiciales en los cuales haya otorgado esta fianza en todo lo que se
relacione a las responsabilidades que dé ésta derive asi como en los procesos que se
sigan al fiado por las responsabilidades que haya garantizado. A peticion de parte,
SOFIMEX seré llamada a dicho proceso o juicio para que este a sus resultas. Articulo
287 dela L.I.S.F.

16.- Las oficinas y las autoridades dependientes de la Federacién, del Distrito Federal, de
los Estados y de los Municipios estéan obligados a proporcionar a SOFIMEX los datos que
les soliciten relativos a antecedentes personales y econémicos de quienes le hayan
solicitado la fianza y de informarle sobre la situacién del asunto, sea judicial
administrativo o de otra naturaleza, para el que se haya otorgado, y de acordar, dentro de
los 30 dias naturales siguientes, la solicitud de cancelacion de la fianza. En caso de que
las autoridades no resuelvan estas solicitudes dentro del plazo mencionado, se
entenderan resueltas en sentido negativo al solicitante. Articulo 293 de la L.1.S.F.

17.- Las autoridades, federales estatales, o locales, estan obligadas a admitir las fianzas
de las instituciones autorizadas por el Gobierno Federal para expedirlas; aceptar su
solvencia econémica sin calificar ni exigir la constitucion de depésito, ni otorgamiento de
fianza, ni comprobacion de que sea propietaria de inmuebles, ni de su existencia juridica,
y seré suficiente para que las acepten que la péliza esté firmada por las personas
autorizadas por el Consejo de Administracion de SOFIMEX cuya firma esté registrada
ante la Comisién Nacional de Seguros y Fianzas. Articulo 18 y 165 de la L.I.S.F.

18.- Las autoridades mencionadas en el punto anterior no podran fijar mayor importe a
las fianzas que otorguen las instituciones de fianzas autorizadas por el Gobierno Federal
que el que sefialen para depésitos en dinero u otras formas de garantia. Articulo 18 de la
L.I.S.F.

19.- El pago de la fianza subroga a SOFIMEX por Ministerio de Ley en todos los
derechos, acciones y privilegios del (de los) acreedor (es) a quien (es) se le

(s) haya pagado, derivados de la obligacion afianzada. La obligacién fiadora se extinguira
si por causas imputables al (los) acreedor (es) SOFIMEX no puede subrogarse en estos
derechos, acciones y privilegios en contra de su (s) DEUDOR (ES) FIADO (S). Articulo
177 de la L.I.S.F. 2830 y 2845 C.C.F.

20.- Si SOFIMEX tuviere que pagar la cantidad reclamada derivada de la presente fianza
LA (EL) SOLICITANTE y LA (S) (EL) (LOS) OBLIGADA (O) (S)

SOLIDARIO (S) contraen la obligacion de reintegrarle el importe cubierto
inmediatamente que se les requiera y a pagarle intereses moratorios desde la fecha en
que SOFIMEX les haya notificado el pago de la fianza hasta que le reintegren el importe
reclamado de acuerdo a la tasa pactada. El pago de reclamaciones que realice
SOFIMEX en el extranjero, se efectuara por conducto de las instituciones de crédito
mexicanas o filiales de éstas a través de sus oficinas del exterior, en la moneda que se
haya establecido en la péliza.

21.- Si la Institucion de Fianzas no cumple con las obligaciones asumidas en la péliza al
hacerse exigibles, estara obligada, aun cuando la reclamacién sea extrajudicial, a cubrir
su obligacién de acuerdo a lo dispuesto por el Articulo 283 de la L.I.S.F.

22- Para conocer y resolver de las controversias derivadas de ésta péliza de fianza seran
competentes las autoridades mexicana, en los términos de la Ley de Instituciones de
Seguros y de Fianzas, de la Ley de Proteccion y Defensa al Usuario de Servicios
Financieros y otras disposiciones legales aplicables, sin perjuicio de que en los casos de
fianzas en que el cumplimiento de la obligacion garantizada surta sus efectos fuera del
territorio nacional, se apliquen las normas correspondientes y los usos y costumbres
internacionales.

“En cumplimiento a lo dispuesto en los articulos 209 y 210, de la Ley de Instituciones de Seguros y de Fianzas, la documentacion contractual y la nota técnica respectiva, quedaron
registradas ante la Comisién Nacional de Seguros y Fianzas, a partir de los dias 08 DE ENERO DE 2021, 07 DE ENERO DE 2021y 4 DE JULIO DE 2020, con los nimeros:
CNSF-S0805-0197-2020, CNSF-S0805-0195-2020, CNSF-S0805-0194-2020, CNSF-S0805-0193-2020, CNSF-S0805-0188-2020, CNSF-S0805-0205-2020, CNSF-S0805-0204-2020,

CNSF-S0805-0203-2020, CNSF-S0805-0198-2020, CNSF-S0805-0186-2020.




